GLOBAL AESTHETICS PRODUCTS & SERVICES

ULTRA CAV

La revolucionaria propuesta de GLAPS que
combina cavitador ultrasénico de 1 Mgz,
Radiofrecuencia de 1 Mhz, electroestimulacion
muscular y luces de led para obtener increibles
resultados corporales, en los brazos y en el ovalo
facial.

La tecnologia al servicio de la belleza hoy llega
con un equipo de altisima performance y disefo
para actuar contra el tejido adiposo de modo no
invasivo.




Ficha Técnica

Nombre del Producto ULTRA CAV

Color & Modelo
Material:

Tamano & Peso
Packaging

Tiempo de carga

Autonomia

Caracteristicas tecnoldgicas

Voltage de entrada y salida

Adaptador

Blanco

ABS + ACERO INOXIDABLE

44 * 29 * 31

Peso Neto : 248 gr

Gift box (presentacién de lujo)
3 horas

60 minutos

EMS / RF 1 Mghz / CAV UTRASONICO 1
Mghz/ LED Azul 465 +- 5 NM LED Rojo
625+- 5NM

50/60hz DC5V AC 100 240V
USB line

=Zlaps
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FUNCIONES PRINCIPALES: CAVITADOR ULTRASONICO

Las funciones de Cavitaciéon, RF y EMS
no pueden ser utilizadas en simultaneo
pero si pueden combinarse en forma
separada con la Led terapia.

reduces 'ubharr‘":r thus fl*r- 5 the effec

En las funciones corporales / rostro la
intensidad se configura
automaticamente pero en el modo free
se puede configurar de acuerdo a la
preferencia.

Se recomienda aplicar gel, lociones o
esencias antes del uso del equipo. Es
importante que durante el tratamiento
la piel se mantenga humeda para un
mejor efecto

1.3MHz

€

IMHz




FUNCIONES PRINCIPALES — ELECTRO ESTIMULACION CORPORAL
/1111

EMS micro-current

Ayuda a la firmeza de la piel, mantiene la activates skin

EMS micro-current stimulates muscle contraction, which

ﬂEXIbI|Idad, mEJOI"a el dlémetrO de IOS pOFOS, strengthens muscle and achieves the effect of muscle exercise.

The stimulation is soft and has no tingling sensation.

retiene la humedad. Puede calmar los
musculos, aliviar la fatiga de la piel.

El equipo es inalambrico y recargable, luego
de su uso debe recibir carga full. Lo mismo
antes del primer uso o luego de mucho
tiempo de no ser utilizado.




FUNCIONES PRINCIPALES — RADIO FRECUENCIA

SKIN TEST: Recomendamos este test antes
del primer uso.

Prepare el interior de su brazo de modo que
se encuentre limpioy seco.

Aplique gel o locion en la parte interior del
brazo y encienda el modo RF / CV
Ultrasonido y use por 3 minutos.

Mueva de modo intenso el equipo sobre la
piel. Si no hay eritema o temperatura dentro
de las 24 horas, el equipo es éptimo para su
piel. Recordar usar en nivel 1

FEELY

RF
Skin Tighten

100kHZ/ minutes of high-frequency
electric waves, tighten the skin, ease
orange peel,Dilute the fine lines.




PREPARACION, TIPS DE USO & LIMPIEZA

Es importante que la superficie de electrodos del equipo hagan contacto
pleno con la piel, evitar la aplicacion en angulo donde no hay contacto
absoluto

Para asegurar el funcionamiento del equipo realice su limpieza luego de
cada uso con un pano o toallita de limpieza o esponja.

Asegurese de que esté apagado y desconectado del cable. Si esta con
mucha suciedad se puede aplicar alcohol. No utilizar limpiadores
alcalinos, ni thinner, combustibles ni removedores de unas.

Evitar guardarlos en lugares de alta temperatura o humedad.

G




PROBLEMAS Y SOLUCIONES FRECUENTES

PROBLEMA CAUSA SOLUCION
PROBABLE

No enciende el equipo No tiene bateria Darle cargay luego usar
Solo funciona unos minutos Bateria baja o seteo de tiempo activo Cargary luego usar. Reiniciar el equipo

No carga El cable USB no esté correctamente Colocar el cable correctamente
insertado o ya esta full la carga Chequear elicono de bateria full

No se siente la RF El area de aplicacién no esta humeda Aplique producto en la zona
0 demasiado seca
Nivel de intensidad bajo Subir el nivel de intensidad
Movimientos muy rapidos Hacer 2 a 5cm por segundo

Los electrodos no hacen contacto pleno Aplicar correctamente la superficie

RF demasiado caliente Se queda mucho tiempo en el mismo sector Hacer 2 a5 cm por segundo
Los electrodos no hacen contacto Aplicar correctamente la superficie
Nivel de intensidad alto bajar el nivel de intensidad

No siento el EMS El area no estd himeda o demasiado seca Aplique producto en la zona
Nivel de intensidad bajo Subir el nivel de intensidad
Movimientos muy rapidos 2 a5cmporseg
Electrodos no hacen contacto Contactar correctamente

No siento la vibracion Ultrasénica No deberia sentirse. Es normal Nada

El equipo hace ruido al usarlo El sonido es normal por la vibracién ultrasénica Nada




Componentes y partes claves del equipo

Encendido

Radio
Frecuencia

Funcion
Led

Panel Superficie
Digital Electrodos




PRECAUCIONES

1.
2.
3.
4
3

Mantenga el dispositivo alejado del agua ‘ :

No sumerja ni deje caer en el agua ni en ningun otro liquido

Si el dispositivo cae al agua, desconéctelo inmediatamente

Nunca se debe dejar desatendido mientras esta enchufado.

Utilice el dispositivo Unicamente para el propésito previsto, como se indica en
este manual.

No usar en pieles afiebradas, con alergias, infeccidon o que hayan recibido cirugia
plastica

No utilizar en boca, cuello, nuez de Adan, areas intimas, debajo o cerca del
corazon, dedos, muneca o rodilla o en cualquier area de piel extremadamente
fina

En caso de estar en tratamiento medico consultar previamente. No se
recomienda el uso en embarazadas ni en etapa de lactancia

Solo utilizar el equipo con la fuente de alimentacidon suministrada

€
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